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	المشروع Project
	..........



	رقم الطلب
RFI No.
	
	رقم العقد
Contract No.
	
	خطة الفحص / النشاط
ITP / Activity No.
	

	المقاول / الباطن
Contractor / Sub.
	
	المنطقة / الموقع
Area / Location
	
	المخطط / المرجع
Dwg / Ref. Doc No.
	

	العنصر المطلوب فحصه
Item to be Inspected
	
	نوع الفحص
Inspection Type
	☐ توقف ☐ شهود ☐ مراجعة
Hold / Witness / Review



	أولاً: مراجعة النقاط المطلوب التحقق منها قبل استلام البند
	A. Pre-Inspection Requirements



	م
No.
	البند
	Requirement
	تم
Done
	لا ينطبق
N/A

	1
	التأكد من اعتماد المواد المستخدمة في تنفيذ البند.
	Materials used for this item are approved.
	
	

	2
	التأكد من اعتماد رسومات الورشة اللازمة لتنفيذ البند.
	Shop drawings required for this item are approved.
	
	

	3
	التأكد من اعتماد طريقة التنفيذ لهذا البند.
	Method statement for this item is approved.
	
	

	4
	التأكد من إجراء الاختبارات اللازمة طبقا لمواصفة البند وحسب أصول الصناعة.
	Required tests are performed per the item specification and good practice.
	
	

	5
	التأكد من استلام البنود السابقة المؤسس عليها البند المطلوب استلامه.
	Preceding items on which this item depends are accepted.
	
	

	6
	التأكد من مراجعة رسومات التصميم والمواصفات الفنية والمستندات الأخرى (تقرير فحص التربة، إلخ).
	Design drawings, specifications and other documents (soil report, etc.) are reviewed.
	
	

	7
	التأكد من توافر شروط السلامة المهنية لاستلام البند.
	Occupational safety requirements for inspection are in place.
	
	

	8
	التأكد من إزالة المخلفات الناتجة عن تنفيذ البند.
	Waste and debris from this item are removed.
	
	



	ثانياً: استلام الحلوق الخشبية
	B. Wooden Door and Window Frames Installation Checklist



	م
No.
	بند الفحص
	Inspection Item
	مطابق
Pass
	غير مطابق
Fail
	لا ينطبق
N/A
	ملاحظات
Remarks

	1
	التأكد من مطابقة نوع الأخشاب طبقا للمواصفات التعاقدية (موسكي أو زان أو أرو) من أجود الأنواع ومطابقة قطاعات الحلوق طبقا للتعاقد.
	Timber species complies with contract (Mosky, beech, ash) top grade, and frame sections comply with contract.
	
	
	
	

	2
	مراجعة دهان وجه الحلق بالسلاقون ودهان الجزء الملامس للحائط بالبيتومين.
	Frame face is coated with sealer and the wall contact face with bitumen.
	
	
	
	

	3
	مراجعة أماكن وعدد الكانات في الحلق (حسب التوصيف).
	Number and location of frame anchors are as specified.
	
	
	
	

	4
	التأكد من تثبيت الكانات بالحلق بواسطة مسامير البرمة (القلاووظ) أو (حسب التوصيف) وأن تكون خلف خلاف.
	Anchors are fixed with screws (or as specified) in staggered pattern.
	
	
	
	

	5
	في حالة حلوق الأبواب مراجعة وجود زيادة في طول قائم الحلق (ضفر) لا تقل عن 5 سم أسفل منسوب التشطيب.
	Door frame jambs extend at least 5 cm below finished floor level.
	
	
	
	

	6
	مراجعة رأسية قائم الحلق بواسطة ميزان الخيط من الداخل والخارج.
	Jambs are checked for plumb inside and out.
	
	
	
	

	7
	التأكد من أن واجهة الحلق في مستوى نقاط الضبط (البؤج) والأوتار أو سطح البياض.
	Frame face is flush with plaster screeds or plaster surface.
	
	
	
	

	8
	قياس عرض الحلق والتأكد من مساواته في أعلى ومنتصف وأسفل الحلق والتأكد من تقفيل زاوية التقابل.
	Frame width is equal at top, middle and bottom and corner joints are tight.
	
	
	
	

	9
	مراجعة قياس قطري الحلق والتأكد من مساواتهما (مراجعة الصليبة).
	Frame diagonals are measured and equal (squareness).
	
	
	
	

	10
	التأكد من التحبيش على الكانات بمونة الأسمنت والرمل وعدم استخدام الجبس.
	Anchors are grouted with cement-sand mortar, no gypsum.
	
	
	
	

	11
	ضرورة تثبيت الحلق على شرب لتحديد منسوب الرأس (عدم الاكتفاء بالعتب والجلسة فقط).
	Frame head is fixed to the level datum (not relying on lintel and sill only).
	
	
	
	

	12
	مراجعة أفقية الرأس للأبواب والرأس العلوي والسفلي للشبابيك بميزان المياه.
	Door heads and window head/sill are checked for level.
	
	
	
	

	13
	مراجعة أية عيوب بالحلوق نتجت من التثبيت (كسر أو شرخ).
	Frames are free from damage caused by fixing (breaks or cracks).
	
	
	
	



	المراجع
References
	مواصفات المشروع، العينة المعتمدة، تعليمات المصنع، كود البناء السعودي SBC 201 و SBC 801
	Project specifications, approved sample, manufacturer instructions; Saudi Building Code SBC 201, SBC 801

	المرفقات المطلوبة
Attachments
	☐ اعتماد العينة والمادة ☐ المخططات التنفيذية ☐ جدول الأبواب والشبابيك
	☐ Sample and material approval   ☐ Shop drawings   ☐ Door / window schedule



	ملاحظات المهندس المسؤول
Engineer Comments
	



	ثالثاً: نتيجة الفحص
C. Result
	☐ A مقبول بدون ملاحظات
Approved
	☐ B مقبول مع تنفيذ الملاحظات
Approved as Noted
	☐ C يعاد التقديم بعد التصحيح
Revise and Resubmit
	☐ D مرفوض
Rejected



	الاعتماد
Sign-off
	مندوب المقاول
Contractor Representative
	مهندس الإشراف
Supervision Engineer
	مدير المشروع (الاستشاري)
Project Manager (Consultant)

	الاسم / التوقيع / التاريخ
Name / Signature / Date
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:



	إعداد: م/ أحمد فتحي، مدير المشاريع
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